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MANUAL DE UTILIZARE

APARAT DE

AER CONDITIONAT

V@ rugdm sa cititi cu atentie acest manual inainte de utilizarea aparatului dvs si sa-l
pastrati la Tndemana pentru a-l consulta si pe viitor.

Aparat de aer conditionat cu prindere de plafon si pentru podea
Aparat de aer conditionat cu prindere de plafon

Traducerea instructiunii initiale
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2 SFATURI PENTRU A ECONOMISI ENERGIE

SFATURI PENTRU A ECONOMISI ENERGIE

Va prezentam céateva sfaturi care va vor ajuta sa minimizati consumul de energie electrica atunci
cand veti folosi echipamentul de aer conditionat. Puteti folosi mai eficient echipamentul dumnea-
voastra de aer conditionat daca urmati instructiunile de mai jos :

Nu r&citi in mod excesiv aerul din incapere. Acest lucru va poate afecta sanétatea si poate duce la un
consum mai mare de curent electric.

Trageti jaluzelele sau draperiile atunci cand echipamentul de aer conditionat este in functiune, pentru a-I
feri de lumina soarelui.

Tineti usile si ferestrele inchise ermetic atunci cand echipamentul de aer conditionat este n functiune.
Reglati directia fluxului de aer in pozitie verticala sau orizontala pentru a pune in circulatie aerul din inca-
pere.

Accelerati ventilatorul pentru a raci sau incalzi repede aerul din incapere, intr-o perioada scurta de timp.
Deschideti ferestrele in mod regulat pentru a aerisi incaperea deoarece calitatea aerului din interior
poate scadea daca instalatia de aer conditionat este folosita multe ore.

Curatati filtrul de aer o daté la 2 saptamani. Praful si impuritatile colectate in filtrul de aer pot bloca fluxul
de aer sau pot diminua functiile de récire / dezumidificare.

Pentru informarea dumneavoastra

Capsati de aceasta pagina chitanta sau bonul fiscal de la cumparare in cazul in care va fi nevoie sa
faceti dovada datei achizitionrii echipamentului sau pentru probleme legate de garantie. Scrieti aici
numérul si seria modelului.

Numar model ;

Seria ;

Le puteti gasi pe o eticheta care se gaseste pe partea laterala a fiecarui echipament.

Numele comerciantului ;

Data cumpararii ;
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE A FOLOSI
APARATUL.

Respectati intotdeauna urméatoarele méasuri de siguranta pentru
a evita situatii periculoase si pentru a asigura cel mai inalt nivel
de performanté a produsului dumneavoastra.

A AVERTISMENT

Ignorarea acestor instructiuni poate cauza vatamari corporale
sau deces.

/N ATENTIE

Ignorarea acestor instructiuni poate duce la vatamari corporale
sau la deteriorarea produsului.

A AVERTISMENT

* Instalarea sau reparatii efectuate de persoane necalificate pot
constitui pericole atat pentru dumneavoastra cat si pentru cei-
|alti.

* Produsul trebuie instalat in conformitate cu normele de insta-
lare ale tarii respective.

» Informatiile continute in acest manual sunt destinate utiliz&rii
de cétre un tehnician calificat, familiarizat cu procedurile de si-
guranta si echipat cu unelte si instrumente de testare adec-
vate.

* Necitirea cu atentie si nerespectarea tuturor instructiunilor din
acest manual pot determina defectarea echipamentelor, pa-
gube materiale, vatamare corporala si/sau deces.

Instalarea
* Nu utilizati un intrerupator de circuit defect sau subevaluat.
Utilizati acest aparat pe un circuit dedicat. Exista risc de incen-
diu sau electrocutare.
* Pentru lucrarile electrice, contactati comerciantul , vanzatorul,
un electrician calificat sau un Centru de service autorizat. Nu
dezasamblati si nu reparati produsul. Exista risc de incendiu
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4 INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

sau electrocutare.

- Impamantatj intotdeauna produsul. Exista risc de incendiu sau
electrocutare.

* Instalati panoul si capacul casetei de control in siguranta.
Exista risc de incendiu sau electrocutare.

+ Instalati intotdeauna pe un circuit si intrerupator de circuit de-
dicat. Cablarea sau instalarea necorespunzatoare poate con-
duce la incendiu sau electrocutare

+ Folositi dispozitivele de intrerupere sau sigurantele corespun-
zatoare. Exista risc de incendiu sau electrocutare.

* Nu modificati si nu prelungiti cablul de alimentare. Exista risc
de incendiu sau electrocutare.

* Nu instalati, demontati sau reinstalati dvs. (clientul) unitatea.
Exista risc de incendiu, electrocutare, explozie sau ranire.

+ Fiti atenti cand despachetati si instalati produsul. Marginile as-
cutite pot provoca ranire. Acordati atentie speciala marginilor
carcasei si muchiilor condensatorului si evaporatorului.

* Pentru instalare, contactati intotdeauna comerciantul, sau un
Centru de service autorizat. Exista risc de incendiu, electrocu-
tare, explozie sau ranire.

* Nu instalati produsul pe un stativ de instalare defect. Poate
provoca rénire, accidentare sau deteriorarea produsului.

+ Asigurati-va ca zona de instalare nu se deterioreaza odata cu
trecerea timpului. Daca baza cedeaza, aparatul de aer
conditionat poate cadea impreuna cu aceasta, provocand
daune materiale, defectarea produsului si ranirea persoanelor.

* Nu lasati aparatul de aer conditionat sa functioneze o perioada
mare de timp cand umiditatea este foarte ridicata, iar o usa
sau o fereastra este lasata deschisa. Umezeala poate genera
condens si poate umezi sau deteriora mobila.

Operare
+ Asigurati-va ca, in timpul utilizarii, cablul de alimentare nu este
scos din priza sau deteriorat. Exista risc de incendiu sau elec-
trocutare.
+ Nu asezati niciun obiect pe cablul de alimentare. Exista risc de
incendiu sau electrocutare.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA 5

* Nu scoateti din priza sau introduceti in priza cablul de alimen-
tare in timpul functionarii. Exista risc de incendiu sau electro-
cutare.

* Nu atingeti (utilizati) produsul cu mainile ude. Exista risc de in-
cendiu sau electrocutare.

* Nu asezati un radiator sau alte aparate langa cablul de ali-
mentare. Exista risc de incendiu sau electrocutare.

* Nu permiteti patrunderea apei in componentele electrice.
Exista risc de incendiu, defectare a produsului sau electrocu-
tare.

+ Nu utilizati sau depozitati gaze inflamabile sau combustibili
langa produs. Exista risc de incendiu sau de defectare a pro-
dusului.

* Nu folositi aparatul intr-un spatiu ingust timp indelungat. Poate

surveni deficienta de oxigen.

+ Cand gazul inflamabil prezinta scurgeri, inchideti gazele si
deschideti o fereastra pentru aerisire inainte de a porni produ-
sul. Nu utilizati telefonul si nu porniti si opriti de la comutator.
Exista risc de explozie sau incendiu

+ Daca se aud sunete ciudate sau daca iese fum din produs.
Opriti intrerupatorul sau deconectati cablul sursei de alimen-
tare. Exista risc de electrocutare sau incendiu.

* Opriti utilizarea si inchideti fereastra in caz de furtuna sau ura-
gan. Daca este posibil, indepartati produsul de la fereastra in-
ainte de sosirea uraganului. Exista risc de daune materiale,
defectare a produsului sau electrocutare.

* Nu deschideti grilajul de admisie al produsului in cursul
functionarii. (Nu atingeti filtrul electrostatic, daca unitatea este
echipata astfel.) Exista riscul ranirii, electrocutarii, sau al cade-
rii produsului.

+ Daca produsul este udat (stropit sau scufundat), contactati un
Centru de service autorizat. Exista risc de incendiu sau elec-
trocutare.

« Fiti atenti ca apa sa nu patrunda in produs. Exista risc de in-
cendiu, electrocutare sau defectare a produsului.

+ Ventilati produsul la anumite intervale cand il utilizati impreuna
cu 0 masina de gatit etc. Exista risc de incendiu sau electrocu-
tare.
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6 [INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

+ Opriti alimentarea principala cand curatati si intretineti produ-
sul. Exista risc de electrocutare.

+ Cand produsul nu este utilizat o perioada lunga, deconectatj
priza de alimentare sau opriti intrerupatorul. Exista risc de de-
teriorare sau defectare a produsului ori de utilizare neautori-
zata.

* Aveli grija sa va asigurati ca nicio persoana nu poate calca
sau cadea pe unitatea externa. Exista pericolul unor leziuni
sau de avariere a produsului.

/\ ATENTIE
Instalarea

+ Totdeauna verificati sa nu existe scurgeri de gaz (refrigerent)
dupa instalarea sau repararea produsului. Nivelurile reduse de
agent frigorific pot produce defectarea produsului.

* Instalati furtunul de drenare pentru a va asigura ca apa este
evacuata corespunzator. Un racord neadecvat poate produce
scurgeri de apa.

+ Mentineti nivelul chiar si cand instalati produsul. Pentru a evita
vibratiile sau scurgerile de apa.

* Nu instalati produsul in locuri unde zgomotul sau aerul cald de
la unitatea exterioara ar putea produce avarii sau deranja veci-
nii. Poate provoca probleme vecinilor.

+ Ridicarea si transportul produsului trebuie efectuata de doua
sau mai multe persoane. Evitati vatamarea corporala.

* Nu instalati produsul daca acesta va fi expus direct la vantul
mairii (stropire cu sare). Acest lucru poate provoca coroziunea
produsului. Coroziunea, in special a condensatorului si a mu-
chiilor evaporatorului, poate provoca functionarea defectuoasa
sau ineficienta a produsului.

Operare
* Nu expuneti pielea direct la aerul rece pe perioade lungi de
timp. (Nu stati in curent.) Acest lucru poate prezenta riscuri
pentru sanatate.
* Nu folositi aparatul in scopuri speciale ca pastrarea alimente-
lor, obiectelor de arta etc. Acesta este un aparat de aer condi-
tionat pentru uz personal, si nu un sistem special de racire.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA 7

Exista risc de daune sau pierderi materiale.

* Nu blocati admisia sau evacuarea debitului de aer. Acest lucru
poate provoca defectarea produsului.

* Folositi o laveta moale pentru curatare. Nu utilizati detergentj,
solventi etc. duri. Exista pericolul de incendiu, electrocutare,
sau deteriorare a componentelor din plastic.

* Nu atingeti piesele metalice ale produsului cand scoateti filtrul
de aer. Acestea sunt foarte ascutite! Exista risc de vatamare
corporala.

* Nu va urcati pe produs si nici nu puneti ceva pe acesta (pe
unitatea exterioara). (unitatile externe) Exista risc de vatamare
corporala si de defectare a produsului.

* Introduceti intotdeauna filtrul in siguranta. Curatati filtrul a
doua saptamani sau mai des, daca este necesar. Un filtru
murdar reduce eficienta aparatului de aer conditionat si ar
putea cauza functionarea defectuoasa a produsului sau dete-
riorarea sa.

* Nu introduceti méainile sau obiecte in orificiul de admisie sau in
cel de evacuare in timpul utilizarii produsului. Componentele
ascutite, in migcare, v-ar putea rani.

* Nu beti apa evacuata din produs. Nu este potabila si poate
provoca probleme de sanatate grave.

+ Utilizati un scaun sau o scara solida cand curatati sau in-
tretineti produsul. Fiti atenti si evitati vatamarea corporala.

« Inlocuitj toate bateriile din telecomanda cu unele noi de acelasi
tip. Nu amestecati bateriile noi cu cele vechi sau tipuri diferite
de baterii. Exista risc de incendiu sau explozie

* Nu reincarcati sau dezasamblati bateriile. Nu aruncatii bateriile
in foc. Acestea se pot aprinde sau pot exploda.

+ Daca lichidul din baterii intra in contact cu pielea sau hainele,
spalati bine cu apa curata. Nu utilizati telecomanda daca bate-
riile s-au scurs. Substantele chimice din baterii ar putea cauza
arsuri sau alte pericole pentru sanatate.

+ Daca inghititi lichid de la baterii, spalati-va pe dinti si consultat;
medicul. Nu utilizati telecomanda daca bateriile s-au scurs.
Substantele chimice din baterii ar putea cauza arsuri sau alte
pericole pentru sanatate.
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INAINTE DE UTILIZARE

Pregatirea pentru utilizare

+ Contactati un specialist pentru instalare.
+ Folositi un circuit dedicat.

Intrebuintare

- Expunerea directa la fluxul de aer pentru o perioada lunga de timp ar putea fi ddunatoare pentru
sanatatea dvs. Nu expuneti persoane, animale de companie sau plante la fluxul de aer direct
pentru perioade mari de timp.

- Din cauza posibilitatii unei lipse de oxigen, aerisiti camera cand sunt utilizate si dispozitive de in-
calzit.

+ Nu folositi acest tip de aparat de aer conditionat pentru scopuri speciale nespecificate (ex : pas-
trarea unor mecanisme fine, alimente, animale de companie, plante sau obiecte de arta). Acest
tip de utilizare le-ar putea dauna acestora.

Curétarea si intretinerea

+ Nu atingeti componentele metalice ale unitatii cand scoateti filtrul. Este posibil sa va raniti in mu-
chiile metalice.

+ Nu folositi apa ca sa curatati interiorul aparatului de aer conditionat. Expunerea la apa poate dis-
truge izolatia, conducand la o posibila electrocutare.

- Inainte s& cur&tati unitatea, asigurati-vé c& alimentarea si tabloul electric sunt oprite. Ventilato-
rul se roteste la o viteza foarte mare in timpul functionarii. Exista posibilitatea de ranire daca se
declangeaza accidental alimentarea unitatii in timp ce curatati piesele din interior.

Service-ul

Pentru reparare si intretinere, contactati service-ul autorizat.

(=
=
[ood
>
]
(=]
=
>
=
>




YNYWOY Yann

10 PREZENTAREA PRODUSULUI

PREZENTAREA PRODUSULUI

Denumirea si functia compo- Ce trebuie facut inainte de
nentelor utilizare

Sistem in pereche sau sistem cu functionare simultana

Sistem tip multi

Unitatea interna

Unitatea exterioara
Telecomanda

)
Admisia aerului

Evacuarea aerului Daca instalatia dumneavoastra are un sistem
de comanda personalizat, solicitati dealerului
dumneavoastra LG sa va ofere functionarea
corespunzatoare sistemului dumneavoastra.

o gk WD =

Conducta pentru agent de racire, cablul

pentru conexiunea electrica

Conducta de evacuare

Fir de impamantare 1 Unitate cu telecomanda

fmpamantare la unitatea exterioara pentru u

a preveni electrocutarea. 2 Unitate fara telecomanda (cand este utili-
zata ca functionare simultana)

©

Indicatoare luminoase

@ Pornit/Oprit : Lumineaza in cursul functionarii sistemului.

Simbol filtru : Lumineaza dupa 2400 ore de la punerea in functiune a unitatji.
Cl-) Temporizatorul : Lumineaza in timpul operarii temporizatorului.

% Mod decongelare : Se aprinde in timpul modului de decongelare sau in timpul

0
utilizaérii modului Hot Start. (Numai la pompa de incalzire)

@ Functionarea pe modul Fortat : Pentru a utiliza unitatea atunci cand din diverse

motive nu poate fi folosita telecomanda
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Telecomanda fara fir

Acest aparat de aer conditionat este echipat in varianta de baza cu telecomanda fara fir. Dar
daca doriti sa aveti la dispozitie o telecomanda cu fir, puteti plati o suma suplimentara.
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~d Modul functionare ——

1 Buton UNGHI PALETA
Utilizat pentru setarea unghiului fiecarei palete.

2 Buton SETAREA FUNCTIE
Utilizat pentru a seta sau anula Curatarea auto-
maté, Curétare inteligentd, Incélzitor electric sau
Controlul individual al unghiului paletei.

3 Buton PORNIT/OPRIT
Utilizat pentru a porni/opri aparatul.

4 Buton JET COOL
Racirea rapida functioneaza prin viteza maxima a
ventilatorului.

5 Buton FLUX AER DREAPTA/STANGA (Optional)
Utilizat pentru a seta directia dorita a fluxului de aer
in dreapta/stanga (orizontal).

6 Buton FLUX AER SUS/JOS
Utilizat pentru a porni sau opri miscarea fantei si pentru a
seta directia doritd a fluxului de aer in susfjos.

7 Buton TEMPORIZATOR PORNIRE
Utilizat pentru a seta ora pornirii aparatului.

8 Buton TEMPORIZATOR OPRIRE(SLEEP)
Utilizat pentru a seta ora opririi aparatului.

9 Buton SETARE/ANULARE
Utilizat pentru a seta/anula temporizatorul.
Utilizat pentru a seta ora curenta (daca este apasat
3 secunde).

10 Buton PLASMA (OPTIONAL)

Utilizat pentru a porni sau opri functia de purificare

plasma.
= Modul ricire %‘,‘g 4=y | 11 Buton SETAREA TEMPERATURII CAMEREI
g8 9 Utilizat pentur a selecta temperatura camerei.
) 12 Buton SELECTAREA MODULUI DE OPRERARE
Modul automat sau schimbarea pe automat @ .
Utilizat pentru a selecta modul de operare.
% 4 13 Buton SELECTAREA VITEZEI VENTILATORULUI
Modul dezumidificare O INTERIOR
L Utilizat pentru a selecta viteza ventilatorului in
Modul incalzire ¥ patru trepte: scazut, mediu, ridicat si haos.
3 ' 14 Buton VERIFICAREA TEMPERATURII CAMEREI
Modul ventiiar * — Utilizat pentru a verifica temperatura camerei.
— ocul ventare 15 Buton TEMPORIZATOR OPRIT
g Model ricire({}), Model pompi de calduri(®) Utilizat pentru a seta ora orpirii aparatului.

16 SETAREA TEMPORIZATORULUI (Sus/Jos)/Buton
LUMINA
Utilizat pentru a seta temporizatorul.
Utilizat pentru a regla luminozitatea. (Daca nu este
modul de reglare a orei).

17 Buton RESETARE
Utilizat pentru a reseta telecomanda.
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12 PREZENTAREA PRODUSULUI

~/\ ATENTIE

« Indreptatj catre receptorul de semnal al
telecomenzii cu fir pentru a functiona.

+ Semnalul telecomenzii poate fi receptio-
nat la o distanta de pana la aproximativ
7m.

« Asigurati-va ca nu exista obstacole intre
telecomanda si receptorul de semnal.

+ Nu scapati sau aruncatj telecomanda.

* Nu agezatj telecomanda intr-un loc expus
la lumina directa a soarelui, in apropierea
unitatii de caldura sau in apropierea unei
alte surse de caldura.

+ Blocati lumina puternica de deasupra re-
ceptorului de semnal cu o perdea etc.
pentru a preveni functionarea anormala.
(De ex.: pornire rapida electronica, ELBA,
lampa fluorescenta tip invertor)

~@) OBSERVATIE

+ Pentru mai multe detalii referitoare la te-
lecomanda wireless, consultati manualul
cu accesorii.

+ Produsul real poate fi diferit de contin-
utul de mai sus, in functie de tipul mode-
lului.




MOD DE UTILIZARE 43

MOD DE UTILIZARE

Cum introduceti bateriile

Scoateti capacul pentru baterii tragandu-I con-
form directiei sagetii.

Introduceti baterii noi asigurandu-va ca termi-
nalele (+) si (-) ale bateriilor sunt orientate co-
rect.

Reatasati capacul glisandu-I inapoi in lacasul
sau.

~@) OBSERVATIE—————

« Utilizati/inlocuiti intotdeauna doua bate-
rii de acelasi tip.

- Daca sistemul nu va fi utilizat pe o pe-
rioada mai mare de timp, scoateti acu-
mulatorii pentru a le conserva durata de
viata.

+ Daca ecranul de afisare al telecomenzii
devine neclar, inlocuiti ambele baterii.

Intretinerea telecomenzii fara
fir

Selectati o locatie adecvata, sigur si usor de
accesat.

Fixati bine suportul pe perete etc. cu surubu-
rile furnizate.

Glisati telecomanda in interiorul suportului.

-@ OBSERVATIE

+ Telecomanda nu va fi niciodata expusa
direct la soare.

+ Pentru o buna comunicare, transmitato-
rul & receptorul de semnal trebuie sa fie
intotdeauna curate. Utilizati o carpa
moale pentru a le curata.

« In cazul in care exista si alte aparate
electrocasnice care se utilizeaza cu te-
lecomanda, modificati-le amplasarea
sau consultati tehnicianul.

- /
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14 INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Setarea pentru instalator - Intrarea in modul de setare pentru
instalator

~/\ ATENTIE

Modul de setare pentru instalator este destinat setarii functionarii detaliate a telecomenzii.
Daca modul de setare pentru instalator nu este setat corect, poate provoca probleme produ-
sului, vatamari corporale sau daune materiale. Acesta trebuie setat de un instalator autorizat
si orice persoanéa neautorizata care efectueaza orice instalare sau modificare trebuie sa fie
responsabila de rezultate. In acest caz nu poate fi asigurat service gratuit.

P L 1 Cand este apdsat butonul JET COOL,
apdsati butonul RESET.

2 Folosind butonul TEMPERATURE
SETTING (SETAREA TEMPERATURII),
setati codul de functie si valoarea de
setare. (Va rugam sa consultati Lista de
coduri de setare a dispozitivului de reglare.)

3 Apaésati o datd butonul ON/OFF (Pornit/
Oprit) catre unitatea de interior.
@ @ 4 Resetati telecomanda pentru a folosi modul

TEMP de functionare general.
o,

Consultati Lista de coduri de setare a

£ dispozitivului de reglare, de la pagina
SWING, SWING urmétoare.

TIMER “C/°F(59)

SLEEP

LIGHT TIME (3 s)
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Setarea pentru instalator - Lista codurilor de setare a dispozi-
tivului de reglare

Lista codurilor de setare a dispozitivului de reglare

. Codul L Telecomanda

Nr. | Functie functiei Valoare de referinta LCD
. T mm

0 Modul 0 0: Setarea pe modul Master (Principal) i
Extindere 1: Setarea pe modul Slave (Secundar) o

1: Standard i

Selectarea 2: Redus e

1 | inaltimii de 1 -

plafon 3: Tnalt {3

4: Super inalta ™

0: Setarea pe modul Principal 2o

Comanda . (

de grup 2 1: Setarea pe modul Secundar i

2: Verificare a modului Principal/Secundar cc

2
3: Setare pe incélzitor auxiliar 23
incalzitor i L o

auxiliar 2 4: Anularea incalzitorului auxiliar H

5: Verificarea instalarii incalzitorului auxiliar 25

Modul Extindere
Aceasta functie este disponibiléa doar pentru modelul H/P fara comutare automata.

J
Selectarea inaltimii de plafon
Produsele noastre ofera o varietate de volume de aer si capacitati in functie de selectia inal-
timii plafonului.
Performanta de racire/incalzire depinde de relatia cu inaltimea plafonului.
- Performanta cea mai ridicata de racire/incalzire si eficienta sunt atinse la inaltimi mari.
(Va exista un anumit zgomot in functie de setarea nivelului de inaltime).
- J
f Comanda de grup )
Aceasta functie este disponibila doar pentru controlul de grup. Va rugédm sé nu setati
aceasta functie daca nu se aplica controlul de grup.
Dupa setarea Controlului de grup al produsului, opriti alimentarea cu electricitate si porniti-o
dupéa 1 minut.
- J
- A =
Incalzitor auxiliar . e
Aceasta functie nu este valabild pentru modelele care au functia Incélzitor auxiliar activata. 3
N J £
=2
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Setarea pentru instalator - Setarea

71 | [ AN |room
TN
swing)  swing J | TEMP 5

TIMER C/F(59)

SET
CLEAR

L\FHT TIME (3s)

adresei comenzii centrale

Tinand apéasat butonul MODE (MOD), apa-
sati butonul RESET (RESETARE).

Folosind butonul de setare a temperaturii,
setati adresa unitétii de interior.

- Categoria de setare : 00 ~ FF

Dupé setarea adresei, apasati odata buto-
nul ON/OFF (PORNIT/OPRIT) cétre unita-
tea de interior.

Unitatea de interior va afisa adresa setata
pentru a completa setarea adresei.

+ Timpul si modul de afisare a adresei pot fi
diferite de la un tip de unitate la altul.

Resetati telecomanda pentru a folosi
modul de functionare general.

Setarea pentru instalator — Verificarea adresei tabloului central

de comenzi

1 Cand este apasat butonul FUNCTION, apéasati butonul RESET.

2 Apaésati o data butonul ON/OFF (PORNIT/OPRIT) catre unitatea de interior si unitatea de

interior va afisa adresa setaté pe ecranul de afisaj.

+ Timpul si modul de afisare a adresei pot fi diferite de la un tip de unitate la altul.

3 Resetati telecomanda pentru a folosi modul de functionare general.
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INSTRUCTIUNILE DE FOLOSIRE PENTRU PROPRIETAR

Modul Racire
- Operare standard

Modul Récire - Réacire puternica

VANE

TEMP

SWING SWING

TIMER C Fs)

_SET
‘CLEAR

LIGHT TIME (3 s)

1 Apasati butonul ON (PORNIT)/OFF

(OPRIT).
Unitatea va raspunde cu un sunet de bip.

Apasati butonul MODE (MOD) pentru a
delecta modul Racire.

Reglati temperatura dorita prin apasarea

butonului TEMP.

Apasatj butonul VERIFICAREA TEMPERA-

TURII CAMEREI pentru a verifica tempe-

ratura camerei. Daca setati temperatura

doritd mai ridicata decéat cea din camera,

racirea nu va functiona.

* Variatia de temperatura setata; 18~30°C
(64~86°F)

VANE

TEMP

// | N
SWING SWING

LIGHT TIME (3 s)

Apasati butonul ON (Pornit)/OFF (Oprit).
Unitatea va raspunde cu un sunet de bip.

Apasati butonul MODE (MOD) pentru a de-
lecta modul dezumidificare.

Apasati butonul JET COOL (RACIRE RA-

PIDA). Unitatea va opera in mod de racire

cu viteza mare de ventilare.

» Modelele montate pe perete opereaza in
modul de racire rapida timp de 30 minute.

Pentru a anula modul Réacire rapida apa-
sati butonul Racire rapida sau butonul
pentru setarea vitezei ventilatorului sau cel
pentru setarea temperaturii camerei, iar
aparatul va functiona la viteza mare in
modul de racire.
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18 INSTRUCTIUNILE DE FOLOSIRE PENTRU PROPRIETAR

Modul Incalzire

Aceasta functie este valabila numai pentru modelul cu Pompa de caldura.

1 Apasati butonul ON (Pornit)/OFF (Oprit).

YNYWOY V8N

VANE
©®

TEMP
@
| | 47| [room
swing) | swing | ( TEMP

TIMER ‘C/F(9)

SET
CLEAR

LIGHT TIME (3s) o

Unitatea va raspunde cu un sunet de bip.

Apasati butonul MODE (MOD) pentru a
selecta Modul Incalzire

Reglati temperatura dorita prin apasarea
butonului TEMP .

Apasati butonul VERIFICAREA TEMPERA-
TURII CAMEREI pentru a verifica tempe-
ratura camerei.

Daca setati temperatura dorita mai scazuta
decét cea din camera, incalzirea nu va
functiona.

+ Variatia de temperatura setata in modul
Incalzire; 16~30°C (60~86°F)

Setati din nou viteza de ventilare. Putetj
selecta viteza de ventilare in patru pasi-
incet, mediu, repede sau haos. La fiecare
apasare a butonului, viteza ventilatorului se
modifica.
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Modul de Comutare automata

Functia este disponibild numai pentru anumite produse.

1 Apasati butonul ON (PORNIT)/OFF
(OPRIT). Unitatea va raspunde cu un
sunet de bip.

2 Apaésati butonul MODE (MOD) pentru a se-
lecta modul de Comutare automata.

3 Setati temperatura dorita.

- Variatia de temperatura setata in modul-

Comutare automat; 18~30°C (64~86°F)
@ @ . 4 Putetj selecta viteza de ventilare in patru
pasi- incet, mediu, repede sau haos. La

TEMP

fiecare apasare a butonului, viteza ventila-
torului se modifica.

(" N

@ m w in timpul Modului Comutare automata

+ Aparatul isi schimba modul de operare
automat pentru a pastra temperatura
camerei. Cand temperatura camerei va-

. riaza cu peste +2°C(4°F) fata de tempe-
= S ratura setata, aparatul pastreaza

temperatura camerei in limita

de +2°C(4°F) prin setarea temperaturii

prin modul de comutare automata.

. J/

Modul de Comutare automata - Setarea Modului de Schimbare a
temperaturii
Prin aceasta functie se seteaza modul de operare la Modul de Comutare automata.

1 n Modul de Comutare automata, apasati Butonul FUNCTION. Se va afisa modul de schim-
bare a temperaturii.

2 Apasati butonul TEMPERATURE SETTING (SETAREA TEMPERATURII) pentru a seta Modul
de Schimbare a temperaturii dorit. (Valoarea implicita este 2°C (4°F).)

Modul de Schimbare a temperaturii este diferenta temperaturii cand se trece de la modul de
racire la cel de incalzire sau de la modul de incalzire la cel de racire.

De ex. Cand temperatura setata este de 25°C (76°F) si temperatura din camera este de 20°C
(68°F), modul de operare este cel de incalzire. Daca setati schimbarea temperaturii la
2°C (4°F),cand temperatura camerei este de 27°C(25°C + 2°C) (80°F(76°F + 4°F)),
aparatul opereaza in modul racire.
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20 INSTRUCTIUNILE DE FOLOSIRE PENTRU PROPRIETAR

Modul Functionare automata

| 0\ ROOM
SWING SWING TEMP

TIMER “C/°F(59)

_SET
CLEAR

LIGHT TIME (3s)

1 Apasati butonul ON (PORNIT)/OFF

(OPRIT).
Unitatea va raspunde cu un sunet de bip.

Apasati butonul MODE (MOD) pentru a
selecta modul de Comutare automata.

Setati temperatura dorita.
<Pentru modelul cu racire>

Temperatura si viteza ventilatorului se se-
teaza automat prin comenzile electronice,
conform temperaturii actuale a camerei.
Daca va este cald sau rece, apasatj butoa-
nele TEMPERATURE SETTING (SETA-
REA TEMPERATURII) pentru un efect mai
puternic de racire sau de incalzire. Nu pu-
teti comuta viteza ventilatorului unitatji inte-
rioare. Aceasta a fost deja setata pe modul
Functionare automata.

# Selectati codul in functie

de dorinta dvs.
Cod Senzatie
2 Rece
1 Récoare
0 Neutru
-1 Putin cald
-2 Cald

<Pentru modelul cu incalzire>

Puteti seta temperatura dorita si viteza ventila-
torului unitatji interioare.

Variatia de temperatura setata; 18~30°C
(64~86°F)

in timpul functionarii auto

+ Daca sistemul nu functioneaza asa cum
doriti, comutati manual pe alt mod.
Daca sistemul nu va comuta automat de
pe modul de racire pe modul de incal-
zire sau invers, modul si temperatura
dorita trebuie sa fie resetate.
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Modul Dezumidificare

VANE
QIO

TEMP

®HO®

in timpul Modului Dezumidificare
- Daca selectati acest mod cu ajutorul bu-

tonului pentru selectarea modului de uti-
lizare, aparatul va activa functia de
dezumidificare, setadnd automat tempe-
ratura camerei si volumul de aer pentru
a asigura dezumidificarea in functie de
temperatura camerei.

In acest caz, temperatura setata nu este
afisata pe telecomanda si nu veti putea
controla temperatura camerei.

In timpul acestei functii, volumul de aer
este setat automat in functie de algorit-
mul utilizat, astfel incat atmosfera din in-
teriorul camerei sa ramana placuta si in
sezonul foarte umed.

IE
swing) | swing | ( TEMP
TIMER  C/F(9)

calo

SET
CLEAR
LIGHT TIME (3 s)

o

1 Apasati butonul ON (PORNIT)/OFF
(OPRIT).
Unitatea va raspunde cu un sunet de bip.

2 Apasati butonul MODE (MOD) pentru a
delecta modul Dezumidificare.

3 Setali viteza de ventilare. Putetj selecta vi-
teza ventilatorului in patru trepte - mica,
medie, mare sau haos. La fiecare apasare
a butonului, viteza ventilatorului se modi-
fica.
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Modul Ventilare

swing)  swing | | TEMP
TIMER CIF6S)

SLEEP

LIGHT TIME (3 5)

(o]

1 Apasati butonul ON (PORNIT)/OFF
(OPRIT).
Unitatea va raspunde cu un sunet de bip.

2 Apasati butonul MODE (MOD) pentru a

selecta modul ventilator

3 Setati din nou viteza de ventilare. Puteti

selecta viteza de ventilare in patru pasi:
incet, mediu, repede sau haos. La fiecare

apasare a butonului, viteza ventilatorului se

modifica.

-

Jet de aer natural prin tehnologie haos

logic

+ Pentru un aer cat mai proaspat fata de
orice alta viteza a ventilatorului, apasati
butonul pentru selectarea vitezei venti-
latorului unit&ji interioare si setati modul
haos. In acest mod, jetul de aer se va
simti ca o adiere naturala, prin modifica-
rea automata a vitezei ventilatorului in
conformitate cu functia haos logic.

in timpul Modului Ventilare

+ Compresorul exterior nu functioneaza.
Are functia de circulare a aerului interior
si trimite afard aerul a carui temperaturd
nu difera cu mult fata de cea din interior.
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Setarea temperaturii/Verificarea temperaturii camerei

-

Puteti regla temperatura dorita

+ Apasati butoanele pentru a regla tem-
peratura dorita

: Cresteti cu 1°C sau 2°F cu o
apasare.
TEMP
: Scadeti cu 1°C sau 2°F cu o
apasare.

Temperatura camerei: Indica temperatura
actuala a camerei

Setarea temperaturii: Indica temperaturile
pe care beneficiarul doreste sa le seteze

SWING] | swiNG <Modul racire>

TIMER C/°F(55s)

Modul Réacire nu functioneaza daca tem-
peratura dorita este mai ridicata decat
temperatura camerei

SET
CLEAR
e TEES g <Modul incilzire>
Modul incalzire nu functioneaza daci

temperatura dorita este mai scazuta
decat temperatura camerei

Ori de cate ori apasati butonul tempera-
tura camerei va fi afisata in decurs de 5
secunde.

Dupa 5 secunde, se trece la afisarea
temperaturii dorite

in functie de localizarea telecomenzii,
temperatura reala a camerei si cea
afisata pot fi diferite.
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Setarea fluxului de aer

Controlul directiei fluxului de aer vertical/ orizontal (Optional)

Fluxul de aer sus/jos (flux vertical) poate fi ajustat cu ajutorul telecomenzii.
1 Apasati butonul ON/OFF (PORNIT/OPRIT) pentru a porni aparatul.
2 Apasati butonul fluxului de aer sus/jos si fantele se vor balansa in sus si in jos.

Apasati din nou butonul fluxului de aer sus/jos pentru a seta fanta verticala in directia dorita a
fluxului de aer.

~@) OBSERVATIE

+ Cu ajutorul butonul FLUX SUS/JOS, directia orizontala a fluxului de aer va fi modificata au-
tomat in functie de algoritmul utilizat, pentru a distribui uniform aerul in incapere si pentru un
mai bun conform al corpului uman.

- Folositi intotdeauna telecomanda pentru a ajusta directia fluxului de aer in sus/jos. Schim-
barea manuala a fantei directiei verticale a fluxului aerului poate deteriora aparatul de aer
conditionat.

+ Atunci cand aparatul este pornit, lamelele vor inchide orificiile de evacuare a aerului.

- /

Comutare Celsius/Fahrenheit

Apaésati butonul COMUTARE °C/°F pentru a comuta din Celsius in Fahrenheit sau din Fa-
hrenheit in Celsius.

De fiecare data cand apasati butonul SETAREA TEMPERATURII in modul Fahrenheit, tem-
peratura ca creste/scadea cu 2 °F.

Modul Setarea blocarii
e N
Puteti selecta modul de operare ,doar racire" sau ,doar incalzire".

1. Apasati (2][2) timp de 5 secunde sau mai mult, pentru a comuta in modul de operare
,doar racire”.

2. Apasati (¢][&) timp de 5 secunde sau mai mult, pentru a comuta din modul de operare
,doar racire” in ,doar incalzire".
3. Apasati (¢][&) timp de 5 secunde, sau mai mult, pentru a dezactiva modul ,doar incélzire”.
- Daca modul ,doar racire” sau ,doar incalzire” este utilizat, comutarea intr-un alt mod nu este
posibila.
N J

~@) OBSERVATIE

Folositi un alt dispozitiv de comanda wireless pentru comutarea intr-un alt mod de operare.
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Temporizatorul

Setarea orei curente
1 Apasati butonul Setare/Anulare timp de 3 secunde.

2 Apasati BUTOANELE PENTRU SETAREA TIMPULUI (TIME SETTING) pané cand este setat
timpul dorit.

3 Apasati butonul SET (SETARE)/CLEAR (STERGERE).

@) oBSERVATIE
Verificati indicatorul pentru A.M. si P.M.

Setare Temporizator Pornit

1 Apasati butonul PORNIT pentru a porni sau opri temporizatorul ‘ AN E;I'II'ION ’
2 Apadsati butoanele SETARE TIMP pana cand timpul dorit este uy
setat. Timer On
3 Apésati butonul SETARE/ANULARE.
Setare temporizator Oprit
1 Apésati butonul OPRIT pentru a porni sau opri temporizatorul
AM O
2 Apasati butoanele SETARE TIMP pané cand timpul dorit este "LILIOFF
setat. Timer OFF

3 Apasati butonul SETARE/ANULARE.

Pentru a anula setarea temporizatorului

- Daci doriti s& anulati functia de setare a cronometrului, apésati butonul ANULARE TOTALA.

+ Daca doriti sa anulati setérile cronometrului, apasati butonul TIMER (TEMPORIZATORUL) pen-
tru a porni sau opri cronometrul dupa cum dorifj.
Apoi apasati butonul SETARE/ANULARE indreptand telecomanda catre receptorul de semnal.
(Simbolul de pe afisaj corespunzator cronometrului va disparea.)
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INTRETINERE S| SERVICE

Grila, carcasa si telecomanda - Scoateti filtrele de aer
- Deconectati sistemul de la alimentare inain- Sustineti si trageti usor inainte pentru a
tea curatarii. Curatati cu o carpa moale, us- scoate filtrul.

cata. Nu folositi agenti abrazivi sau inalbitori.

-/ ATENTIE

Cand filtrul urmeaza sa fie scos, nu atin-
geti componentele metalice ale unitatii in-
terioare. Va puteti cauza leziuni.

~ @) OBSERVATIE

Cablul de alimentare trebuie deconectat
inainte de curatarea unitatii interioare.

Filtrele de aer Curatati praful cu aspiratorul sau spalati cu

apa.
Filtrele de aer din spatele grilei frontale trebuie Daca praful se vede, spalati cu apa calduta
sé fie verificate odaté la 2 s&ptdméani sau mai si detergent neutru.

des daca este necesar. Daca se va folosi apa calda (40° sau mai

- Nu folositi niciodata: mult) filtrul se poate deforma.
Apa fierbinte, de peste 40°C.
Poate cauza deformarea si / sau decolora-
rea.

Substante volatile.
Ar putea deteriora aparatul de aer conditio-
nat.

Dupa spalarea cu apa, uscati-l bine, ferit de
razele soarelui..

Nu uscati filtrul la soare sau la caldura gene-
rata de foc.

- Instalati filtrul de aer.

Lama verticala

Gura de evacuare a aerului

Filtre de aer
(In spatele grilajului ~ ~
de admisie) ‘ Fanta orizontala

SCouRN
Clannce

Gura de
admisie a aerului
(Grilaj de admisie)
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Sfaturi cu privire la operare!

Nu supraraciti camera.

Nu este bine pentru sanatate,
iar consumul de electricitate
este mare.

Trageti jaluzelele si perde-
lele.

Nu lasati lumina soarelui direct
in camera cand aparatul de
aer conditionat este n
functiune.

Pastrati constanta tempera-
tura camerei.

Reglati directia fluxului de aer
pe verticala si orizontala, pen-
tru a asigura temperatura uni-
forma in camera.

Asigurati-va ca usile si fe-
restrele sunt inchise etans.
Evitati pe cat posibil deschide-
rea usilor si ferestrelor, pentru
a pastra aerul rece in camera.

Curatati periodic filtrul de
aer.

Blocajele din filtrul de aer
reduc debitul de aer si reduc
nivelul de racire si efectul de
dezumidificare. Curatati-I cel
putin o data la 2 saptamani.

Aerisiti camera.

Deoarece ferestrele sunt pas-
trate inchise, este necesara
aerisirea camerei din cand in
cand.

Cand aparatul de aer conditionat
nu ...

Céand aparatul de aer conditionat ur-

meaza sa nu fie folosit pentru mult

timp.

- Operati aparatul de aer conditionat pe urma-
toarele setari timp de 2-3 ore.

Tipul operarii: modul de functionare a venti-
latorului (Vezi pagina "Modul Ventilare”)

Aceasta va usca mecanismele interioare.
- Opriti tabloul electric.

/\ ATENTIE

Decuplati tabloul electric cand aparatul de
aer conditjonat urmeaza sa nu fie folosit
un timp indelungat. Este posibil sa se
adune murdarie, care poate provoca un in-
cendiu.

- Scoatetj bateriile din telecomanda.

Informatii utile

Filtrele de aer si facturile de electricitate.

Daca filtrele se imbacsesc de praf, capacita-
tea de racire va scadea, iar 6% din electricita-
tea folosita pentru operarea aparatului se va
risipi.

Cand aparatul de aer conditionat ur-
meaza sa fie folosit din nou

- Curétati filtrul de aer si instalati-l in unitatea
interioara (Vezi pagina "INTRETINERE Sl
SERVICE”)

- Verificati ca fantele de admisie aer si eva-
cuare aer ale unitatji interioare/exterioare sa
nu fie obturate.

- Verificati ca firul de impamantare sa fie con-
ectat in mod corect. Acesta poate fi conectat
la partea laterala a unitatji interioare.
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Diagnosticarea problemelor! Economisiti timp si bani!

Verificati urmatoarele puncte inainte de a solicita reparatii sau service

defectuoasa persista, va rugam sa contactati dealer-ul dvs.

..... Daca functionarea

Aparatul de aer

conditionat nu

functioneaza

- Ati facut vreo
greseala la utilizarea
temporizatorului?

- Siguranta s-a ars
sau tabloul electric a
fost decuplat?

Camera are un miros

specific.

- Verificati daca
acesta nu este un
miros de aer umed
de la pereti, covoare,
mobilier sau hainele
din camera.

Se pare ca procesul
de condensare pro-
voaca scurgeri de la
aparatul de aer
conditionat.

- Fenomenul de con-
densare are loc
atunci cand fluxul de
aer din aparatul de
aer conditjonat ra-
ceste aerul cald din
camera.

Aparatul de aer
conditionat nu
functioneaza timp de
aprox. 3 minute
dupa repornire.

- Acest lucru se dato-
reaza dispozitivului
de protectie al meca-
nismului.

- Asteptati aprox. 3
minute si va incepe
sa functioneze.

Nu raceste sau incal-
zeste in mod eficace.

- Este murdar filtrul de
aer? A se vedea in-
structiunile de cu-
ratare a filtrului de
aer.

- Este posibil ca in ca-
mera sa fi fost foarte
cald cand aparatul
de aer conditionat a
fost pornit. Asteptati
ca sa racoreasca.

- A fost setata corect
temperatura?

- Sunt orificiile de ad-
misie sau evacuare
ale unitatji interioare
obturate?

Aparatul de aer
conditionat face zgo-
mot.

- Daca este un zgo-
mot care seamana
cu apa curgand

* Este sunetul pro-
dus de curgerea
freonului in interio-
rul aparatului.

- Daca zgomotul sea-
mana cu al aerului
comprimat eliberat in
atmosfera.

- Este sunetul apei de
dezumidificare, pro-
cesata in interiorul
aparatului de aer
conditionat.

Daca se aude un
zgomot ca produce-
rea unei crapaturi

- Acest zgomot este
generat de dilatarea/
contractarea panou-
lui frontal, etc. din
cauza schimbarilor
de temperatura.

Lampa (LED-UL)
care semnalizeaza
starea filtrului este
PORNIT(ON).

- Pentru curatarea fil-
trului, apasati in ace-
lasi timp butonul
temporizatorului si
butonul « al teleco-
menzii cu fir in ace-
lasi timp pentru 3
secunde.

Afigajul telecomenzii
este slab sau lip-
seste.

- Sunt bateriile consu-
mate?

- Sunt cumva bateriile
introduse gresit din
punct de vedere al
polaritatii (+) si (-)?

Chemati personalul de service imediat in urmatoarele situatii

- Apare orice situatie anormala, precum miros de ars, zgomot mare, etc. Opriti unitatea si decuplatj tabloul
electric . Nu incercati niciodata sa reparatj dvs. insiva aparatul sau sa reporniti sistemul in astfel de cazuri.

- Cablul de alimentare de la retea este prea cald sau avariat.
- Sistemul de auto-diagnosticare a generat codul de eroare.

- Apar scurgeri de apa de la unitatea interioara chiar daca umiditatea este scazuta.

- Orice comutator, intrerupéator (de sigurantd, impamantare) sau siguranta nu functioneaza corespunzator.

Beneficiarul trebuie sa efectueze verificarea de rutina si sa curete aparatul pentru a evita ca acesta
sa nu functioneze la parametri normali.

Situatiile speciale trebuie gestionate numai de catre personalul unui service.




Life's Good





